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Oz

Mevlana Celaleddin-i Rami'nin Mesnevi-i Ma‘nevi’si Islam kiiltiir ve medeni-
yet havzasinin ortak degeridir. Bununla birlikte eser, diinya ¢apinda bir schrete
sahiptir. Mesnevi-i Ma‘nevi hakkinda farkli dillerde ¢ok sayida terciime, serh ve
telif eser yazilmustir. Mesnevi-i Ma’nevi’yi anlamak ve agiklamak amaciyla kale-
me alimmis Osmanli donemine ait de bir¢cok eser mevcuttur. Ezhir-1 Mesneuvi ve
Envdr-1 Ma‘nevi bu eserlerden biridir. Eser, “Ala’t b. Muhibbi el-V&‘iz es-Sirazi
es-Serif tarafindan kaleme alinmistir. Mesnevi-i Ma‘nevi dibacesinin gerhleri ka-
tegorisinde yer alan bu eser, Mesnevi'nin 6n séziiniin kismi bir yorumu olarak
degerlendirilebilir. Eserin tespit edilebilen tek niishasi, Ankara Universitesi Dil
ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Eser, i¢ginde bu-
lundugu mecmuanin ii¢ yapraginin kenarlarina yazilmistir. Bu makalede 6nce-
likle “‘Ala’t b. Muhibbi el-Va‘iz es-Sirdzi es-Serif’in hayat: ve Mesnevi'nin diba-
cesi hakkinda bilgi verilmistir. Eserin tespit edilebilen tek niishasi tanitilmigtir.
Ardindan Ezhdr-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma'nevi isimli Mesnevi dibacesinin gserhi se-
kil, icerik ve serh yontemi agisindan incelenmistir. Son olarak serh metni, ¢eviri
yazisi yapilarak nesredilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi-i Ma’nevi, Dibace, Serh, ‘Al&’i b. Muhibbi

Abstract

Mevlana Jalaluddin Rumi’s Mathnawi is the common value of the geography of
Islamic culture and civilization. However, the book has a worldwide reputati-
on. Many translations, commentaries and copyrighted works have been written
about Mathnawi of Rumi in different languages. There are many works written
to understand and explain Rumi’s Mathnawi during the Ottoman Period. Ez-
hir-1 Mesnevi ve Envdr-1 Ma'nevi is one of these works. The work was written by
‘Ala’i b. Muhibbi el-V&'iz es-Sirazi es-Serif. This work is included in the category
of works explaining the preface of Mathnawi. The work can be considered as a
partial interpretation of the preface of Mathnawi. The only identified copy of
the work is in the Ankara University, Faculty of Languages and History-Ge-
ography Library. In this article, first of all, information is given about ‘Ala’f b.
Mubhibbi el-Va‘iz es-Sirazi es-Serif’s life and Preface to Mevlana’s Mathnawi.
The only identified manuscript copy of the work has been introduced. Then, the
work named Ezhir-1 Mesnevi ve Envdr-1 Ma‘'nevi was examined in terms of form,
content and commentary method. Finally, the commentary text was transcribed
and published.

Keywords: Mathnawi of Rumi, Preamble, Scholia, “Al4’t b. Muhibbi
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Giris

“Mesnevi” terimi bir nazim seklini ifade etmekle birlikte mesnevi denince
akillara ilk gelen eser Mevlana tarafindan kaleme alinan Mesnevi-i Ma’nevi’ dir.
Her gegen giin yeni tespitlerle sayis1 artan mesnevi drnekleri arasinda Mev-
lana"nin Mesnevi-i Ma’nevi’sinin ayr1 bir yeri vardir. Tiirk edebiyatinda Mes-
nevi-i Ma‘nevi ile ilgili yapilan ¢alismalarin sayis1 oldukga fazladir. Bu galis-
malar glinimiizde de devam etmektedir. Mesnevi asirlar boyunca klasik Tiirk
edebiyati sahasina mensup birgok esere kaynaklik yapmistir. Mesnevi’den
ilham alan ya da onu 6rnek alan sairlerin yan: sira dogrudan Mesnevi'yi ter-
clime ve serh etme gayretinde olanlarin sayisi da oldukga fazladir.! Hal boy-
le olunca Osmanli dénemi miitercim ve sarihlerinin de kayitsiz kalamadig:
Mesnevi, lizerinde en ¢ok s6z sOylenen klasiklerden biri olarak giliniimiize
kadar ulagmustir. Bu yoniiyle onu miisterek Islami kiiltiiriin bir mensubu; ter-
ciime ve gerhlerini de miisterek Islamf kiiltiir terciime/serh geleneginin bir
mahsulii saymak yanlis olmayacaktir. Kara, bazi1 eserlerin neden ¢okga serh
konusu olduklarin sdyle 6zetler: “Islami ilimlerin hemen her dalinda, farkli
zamanlarda ve cografyalarda ¢okga serh ve hasiyeye konu olmak bakimin-
dan adeta bir gelenege sahip olmus kitaplar da vardir. Nigin bu kitaplarin se-
¢ildigi ve uzun tarih boyunca ni¢in bunlarda israr edildigi veya bu eserlerin
nasil, hangi hususiyetleri sayesinde bu dayanikliligi kazandig1 meselesi tek
tek eserler {izerinden galisilmaya deger bir konu olmakla beraber simdilik
okutulmaya elverisli olmak (talimilik), tasnif ve dilinin muhkemligi (bazen
dilinin zorlugu/edebiligi) sistematiklik, belki mezhep ve mesrep uygunlu-
gu, hatta miellifin ve kitabin bereketli kabul edilisi (maneviyeti) gibi 4miller
hemen zikredilebilir.”2

Mesnevi-i Ma'nevi de bu ilgi ve iltifata mazhar olmus eserlerden biridir.
“Bu durumun nedenleri arasinda elbette siyasi, sosyal, kiiltiirel, edebi vs.
saikler bulunmaktadir. Kanaatimizce Mesnevi-i Ma’nevi tizerinde yapilan ¢a-
lismalarin agirlikli sebebi ise pragmatik yaklagimlarla insanliga faydali olma
cabasi ve dinf gayretlerdir.”?

Esasen Farsca kaleme alinmuis bir eser olan Mesnevi' nin tinti ve etkisi Fars
ve Tirk edebiyatlari ile stnirli degildir. “Hacmi, muhtevasi, s6hreti ve tesirle-
ri bakimindan yalnizca Tiirk edebiyatinda degil, diinya edebiyatlarinda sec-
kin bir yere sahip olan Mesnevi, bir¢ok sair i¢in kaynak olmus; dini, tasavvufi

1  Tirk Edebiyatindaki Mesnevi terciime ve serhleri icin bk. Ismail Giileg, Tiirk Edebiyatinda
Mesnevi Terciime ve Serhleri (Istanbul: Pan Yay., 2008).

2 Ismail Kara, Ilim Bilmez Tarih Hatirlamaz Serh ve Hagiye Meselesine Dair Birkag Not (Istanbul:
Dergah Yay., 2014), 33.

3 Ersin Durmus, Miitercim Sair Olunca Siiri Siirle Cevirmek Mesnevi'den Ilk 18 Beyit Ornegi
(Ankara: lahiyat Yay., 2023), 19.



290 IsLAMI TLiMLER DERGisi

ve ahlaki eserler kaleme alan sairler, Mesnevi’deki hikayelere eserlerinde yer
vermiglerdir.” *

‘Ald’1 b. Muhibbi el-V&‘iz es-Sirazi es-Serif’in kaleme aldig1 Ezhdir-1 Mes-
nevi ve Envdr-1 Ma‘nevi de Mesnevi-i Ma‘nevi’yi anlama ve anlatma ¢abalar:
neticesinde ortaya ¢ikmis Osmanli donemine ait bir serh metnidir. Bu maka-
lede sarihin hayat, eserin sekil ve muhteva 6zellikleri ile ilgili degerlendir-
meler yapilmistir. Ardindan ise yogun olarak Arapga ve Farsca iktibaslar ice-
ren serh metni, tespit edilebilen tek niisha tizerinden ¢eviri yazisi yapilarak
nesredilmistir. Sarih tarafindan terciime edilmemis ayet-i kerime ve hadis-i
serif iktibaslari ile diger Arapga ve Farsca ifadelerin anlamlar1 dipnotlarda
verilmistir. Arapga kisi ve yer adlar1 ile lafzatullah igeren ifadeler, herhangi
bir transkripsiyon isareti kullanilmaksizin tek kelime olarak yazilmistir. Ge-
rekli goriilen yerlerde noktalama isaretleri eklenmistir.

1. “Ala’i b. Muhibbi el-Va‘iz es-Sirazi es-Serif °

Hayati hakkinda kapsamli bilgi bulunmayan Ala’1 bin Muhibbi, Sultan II.
Selim devrinde yasamistir. Ezhar-1 Mesnevt ve Envar-1 Ma‘nevr de ismi, kiin-
yesi ile birlikte ““Ala’1 bin Muhibbi el-Va‘iz es-Sirazi es-Serif”® olarak kayithdir.
Bu niishanin kayitli oldugu katalogta ise Yahya ismi ge¢mekte; Muhibbf ise
yer almamaktadir. Ancak gerek niishada gerekse yaptigimiz arastirmalarda
miiellifin kiinye bilgilerinde Yahya kaydina rastlanmamigtir. Bu karigikligin
iki ismin Arapgadaki yazim benzerliginden kaynaklanmis olmast muhtemel-
dir. Miiellifin ismi, Diistiiru-1-Viizerd isimli eserinde de “Ala’1 bin Muhibbi es-
Sirazi es-Serif olarak kayithdir.”

Melik Faysal Arastirma Merkezi Hizdnetii't-Tiirds fihristinde® sarih, “Ala’
b. Muhibb es-$irazi ismiyle zikredilir. Kad1 Beyzavi'nin, Enviriil Tenzil isim-
li tefsirinin muhakkiki Maraglh Muhammed Abdurrahman, eserin giriginde,
‘Ald’1 b.Muhibbi ismine ilaveten parantez i¢cinde Alaeddin Ali b. Muhyiddin

4  Emine Yeniterzi, Sevginin Evrensel Miihendisi Mevlina (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
2013), 37.

5 “Ala’t b. Muhibbr1 el-Va‘iz es-Sirazi Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bk. Emrah
Dokuzlu, Aldi b. Muhibbi es-Sirdzi'nin “Diistiru’l-Viizerd” isimli Siyasetndmesinin Me-
tin ve Tahlili (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans
Tezi, 2012), 18-24. ve Mehmet Akif Alpaydin, “*Alai b. Muhibbi es-Sirazi ve Miigki-
1ii'l-Kur’an’a Dair Risalesi”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 28/2 (Aralik
2019), 439-446.

6 ‘Ala’i b. Muhibbi el-V&‘iz es- Sirazi, Serh-i Dibdce-i Mesnevi (Ankara: Ankara Universitesi
DTCF Kiitiiphanesi, Universite B 35/VI), 34a. Katalogda yazarin ismi Muhibb{ yerine Yah-
ya olarak yazilmisgtir.

7  Al&’1 b. Muhibbi es-Sirazi, Diistiiru’l-Viizerd (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Heki-
moglu Ali Pasa, 788), 91a.

8  Hizdnetii't-Tiirds (Riyad: Melik Faysal Arastirma Merkezi), 97/32.
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Muhammed Es-serif ismini de zikretmistir.” Bu eserde sarihin vefati h.945
olarak kay1tlidir. Bu tarih, muhtelif yerlerinde mtiellife dair kayitlarin oldugu
Kesfii’z-Zuntn’daki’ bilgilerle de ortiismektedir. Ancak bu tarihe ihtiyatl
yaklagilmalidir.” “Ala’1 bin Muhibbi el-V&‘iz es-Sirazi es-Serif ile Ezhdr-1 Mes-
nevi ve Envir-1 Ma’nevi kaydina da yine Kesfii’z-Zuntin’da'? rastlanmistir. Al-
paydin, Ezhidr-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma‘nevi ile birlikte “Ala’f bin Muhibbi'ye
ait, tefsir, kelam, Islam tarihi, Arap Dili, mantik, tasavvuf, siyaset bagliklar
altinda on yedi eser tespit etmistir.”® Eserlerinden hareketle “Al4’t bin Mu-
hibbi'nin Arapga ve Farscaya vakif bir Osmanlt alimi oldugunu séylemek
mimkiindiir.

2. Dibace-i Mesnevi

Bir serh metni olan Ezhdr-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma‘nevi'nin kaynak metni
olmasi sebebiyle bu boliimde Dibdce-i Mesnevi hakkinda ana hatlariyla bil-
gi verilmistir. Dibdce-i Mesnevi'yi kisaca Mevlana'nin Mesnevi’sinin 6n sozii
ya da girisi olarak tanimlamak mimkiindir. Bu giris, tim Mesnevi niisha-
larinda bulunmamakla birlikte ¢ogu niishada ilk beytin hemen 6ncesinde
tek varaga sigacak sekilde yer almaktadir. Arapca olarak kaleme alinmigtir.
Dibice-i Mesnevi muhteva agisindan iki kistmda ele alinabilir. Birinci kisim,
eserin muhtevasi ve faziletleri; ikinci kisim ise Ibn Ahi Tiirk diye taninan
Ebu’l-Fadail Hiisamii'l-Hakk ve’d-Din Hasen b. Muhammed b. Hasen’in
(Seyh Hiisameddin) methiyesi tizerine kurulmustur. Mevlana ikinci kisimda
eserini Seyh Hiisameddin’in talebi tizere yazmaya / uzatmaya karar verdigini
sOyleyerek eserin sebeb-i telifini de belirttikten sonra Seyh Hiisameddin'in
kisa bir biyografisini verir. Dibdce-i Mesnevi dua ile tamamlanmistir.™ Calis-
mamiza konu olan ‘Ala’T b. Muhibbi el-Va‘iz es-Sirdzi'nin serhi ise agirlikli
olarak Dibice-i Mesnevi’nin basindaki “usiilii usiili usiili’d-din” ifadesinin ser-
hini icermektedir.'®

9  Kad: Beyzavi, Tefsirii’l-Beyzavi Envarii’l-Tenzil, thk. Maraglh Muhammed Abddurrahman
(Beyrut: Daru H\yai’t- Tiirasi’l-Arabi, 1418/1998), 1/19.

10 Katip Celebi (el-Hac Halife), Kesfii’z-Zuniin An Esimi’l-Kiitiibi Ve'l-Fiinfin (Bagdat: Mekte-
betii’l-Miisenna, 1941), 1/193.

11 Dokuzlu ve Alpaydn, ‘Ala’t b. Muhibbi el-V&‘iz es-Sirazi'nin Diistiirul-viizerd isimli eseri-
nin tarihinden hareketle vefatinin h. 966’dan sonra olmasi gerektigini ifade etmektedir. Bk.
Dokuzlu, Aldi b. Muhibbi es-Sirdzi'nin “Diistilru’l-Viizerd” isimli Siyasetndmesinin Metin ve
Tahlili, 24. ve bk. Alpaydin, “Alai b. Muhibbi es-$irazi ve Miigkilii’l-Kur’an’a Dair Risélesi”,
441.

12 Katip Celebi (el-Hac Halife), Kesfii’z-Zuniin An Esdmi’l-Kiitiibi Ve'l-Fiiniin (Bagdat: Mekte-
betii’l-Miisenna, 1941), 2/ 1588.

13 Alpaydin, “Alaf b. Muhibbi es-$irazi ve Miiskilii’l-Kur’an’a Dair Risalesi”, 441447.

14 Dibéce cevirisi igin bk. Mevlana Celaleddin-i Riimi, Mesnevi-i Ma’nevi, gev. Derya Ors ve
Hicabi Kirlangig (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi, 2015), 32.

15 (Bu, Mesnevi kitabidir. Bu kitap Allah Te’alaya’a ulasma ve yakin sirlarinin kegfi hususun-
da) dinin ustliiniin us{liiniin ustliidiir.
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Mesnevi-i Ma’nevi ile ilgili yapilan ¢alismalarin bir kismuni Dibdce-i Mes-
nevi serhleri olusturmaktadir. Mesnevi-i Ma‘nevi’nin manzum ve mensur tam
serhleri olmakla birlikte dibace serhleri, ilk on sekiz beyit serhleri, secme be-
yit serhleri gibi kismi serhleri de s6z konusudur. Dibdce, Mesnevi’nin konusu-
nu 6zetlemesi yontiyle de bagli bagina bir 6nemi haizdir. “Mesnevi’nin konu-
su, bizzat Mesnevi'nin her cildinin bas tarafindaki Mukaddime’leri, bilhas-
sa birinci cildin basindaki Dibdcesi ve ilk on sekiz beyitte ifade edilmistir.” ¢
Mesnevi-i Ma‘nevi’nin sadece 6n sdziine yapilan miistakil serh metinlerinin
olmasi, esere verilen degeri gostermesi agisindan 6nemlidir.

Son yillarda artan Mesnevi ve Mevlana aleyhindeki beyanlarin bir kismi
da dibacenin igerigi ile ilgilidir. Bu hususta fikir beyan edenlerin, ytizlerce
yilik ilmi ve edebi bir birikim anlamina gelen, Mesnev?'yi anlamak ve an-
latmak icin kaleme alinmis eserlere miiracaat etmeleri bu konuda isabetli
yorum yapmalarina yardimcr olacaktir. Mevlana, kitabini tanitirken Alldhu
Teala’nin Kur’an-1 Kerim’i anlatan ayetlerini de iktibas etmistir. Bu edebi bir
tarzdir. Nitekim dibacede Mevlana, “Az ¢oga isaret eder; bir yudum su géle
isaret eder; bir avug bugday biiytik bir harmana isaret eder” felsefesiyle eseri-
ni Kur’an'in agiklayicisi olarak nitelemis ve Allah Teala'nin kabul buyurma-
sin1 dilemistir.”” Ustelik “Ben can sahibi oldugum siirece Kur’an'in kélesiyim;
secilmis Muhammed’in yolunun topragiyim”’® diyen bir zatin, bir eserin 6n
séziinde Islam’a zit fikirler beyan ettigini, eserini Kur’an-1 Kerim ile denk
tuttugunu one stirmek, ilmi ve biitiinciil bir bakis agisindan uzaktir. Eserin
icerigi ile ilgili yorumlarin, Mesnevinin ayni zamanda edebi bir eser oldugu
gercegi goz ardi edilmeden ve anakronizme kapilmadan yapilmasinin eseri
anlama noktasinda daha ¢ok fayda saglayacag: asikardir.

3. Ezhar-1 Mesnevi ve Envdr-1 Ma‘neoi

Ezhir-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma‘nevi, Mesnevi-i Ma‘nevi’nin kismi serhlerin-
den biridir. Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanesinde Universite B 35/ VI
adresinde kayitli olan eserin bagka bir niishasi tespit edilememistir. Yazar,
eserin Mesnevi'nin bazi ibarelerindeki miigkilleri agiklamak tizere kaleme al-
masindan hareketle eseri Miiskildtii’l-Mesnevi ismiyle de zikretmistir.”” Eser,
metnin baglangicindaki ctimleden hareketle katalogda Serh-i Dibice-i Mesnevi
ismiyle kayitlidir. Bu isimlendirme, genel bir yaklagimdir ve tiim Mesnevi 6n
sozlerinin serhleri igin kullanilabilir. Uzerinde calistigimiz yazma da bu isim-

16 Isa Celik, “Klasiklerimiz / XIII Mesnevi-i Manevi”, Tasavouf [lmi ve Akademik Aragtirma Der-
gisi, 14 (2005), 682.

17 Mevlana Celaleddin-i Rimi, Mesnevi-i Ma‘nevi, gev. Derya Ors ve Hicabi Kirlangig, 32.

18 Mevlana Celaleddin-i Rami, Kiilliyit-1 Divin-1 Sems, nsr. Bediuzzaman Firtizanfer (Tahran:
Nesr-i Rad, 1376/1997), 1387.

19 Sadik Yazar, Anadolu Sahast Kldsik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenegi (istanbul: Ts-
tanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, 2011), 436-437.



Bir Dibace-i Mesnevi Serhi: Ezhdr-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma nevi 293

le baglar ancak sarih ilerleyen kisimlarda “...bu risale-i-sirin makaleyi Ezhar-1
Mesnevi ve Envar-1 Ma‘nevi ile tesmiye idiip tahrir eylediim.”* ifadesiyle eserini
bizzat isimlendirmistir. Dokuzlu, Serh-i Dibdce-i Mesnevi ile Ezhir-1 Mesnevt
ve Envar-1 Ma'nevi’yi iki ayr1 baglik altinda ele alirken Serh-i Dibdce-i Mes-
nevinin, miistakil bir eser olmayip Ezhar-1 Mesnevi ve Envar-1 Ma’nevt’ nin bir
parcasi olabilecegi ihtimalini vurgulamigtir.?! Katib Celebi, Ezhar-1 Mesnevt ve
Envar-1 Ma’'nevr’ den, Mesnevi’deki Arapga-Farsca asilli kelimelerin alfabetik
olarak siralanarak anlamlarinin verildigi bir ¢alisma olarak bahseder.” Ez-
har-1 Mesnevt ve Envdr-1 Ma’'nevT'nin igerigine ve hacmine dair ipuglar: veren
bu bilgilerden hareketle hacimli bir eser oldugu diistiniilebilir. Bu durum-
da, calistigimiz niishanin s6z konusu eserden istinsah edilmis bir par¢a olma
ihtimali de ortaya ¢tkmaktadir. Nitekim bu niishada, Mesnevi dibacesinin
tamamu serh edilmedigi gibi metin, i¢inde bulundugu mecmuada derkenar
seklinde ve 33b-36a yapraklar: arasinda kiigtik bir hacme sahiptir.

Eserin baslangi¢ ve bitis kisimlar: su sekildedir:

Bas1: 33b

B[, oiyh chiji ceTTICZD (elial TT ijil janl oo Al

Sonu: 36a

24[jEija OF TG TT gach  gdad...]

Nisha tizerinde herhangi bir tarih, temelliik, istishap, istird, intikal, vakif,
sah gibi kayit ibaresi yoktur. Hacim bakimindan oldukga kisa olan bu serh
metnini sarih de “murad idindiim ki bir muhtasar te’lif eyleyem”” ifadeleriyle
eserin muhtasar olarak kaleme alindiginin altini ¢izerek degerlendirmekte-
dir. Asil konu 34b yapraginin ortalarinda: “Kale’l-muhakkiku’l-miidakkik: Ve
hiive ustli usiili ustli’d-din. Ya‘ni bu Mesnevi-i Ma ‘nevi, dinifi ustliniin usali-
niiil ustlidiir” climleleriyle baglamaktadir. Nitekim eser, mealen “Bu, Mesnevi
kitabidir.” ctimlesindeki “mesnevi” kelimesi ile “Mesnevi kitabi, dinin usti-

ltintin ustliiniin ustlidiir.” ifadesi tizerinde yogunlagsmaktadir. Bu ifadeler
tizerinde kalem oynatan sarih, dini ilimlerdeki birikimini de agik¢a yansit-

20 Al&’i, Serh-i Dibdce-i Mesnevi (Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanesi, Universite B 35/ VI),
34b.

21 Dokuzlu, Aldi b. Muhibbi es-Sirdzi'nin “Diistilru’l-Viizerd” isimli Siyasetndmesinin Metin ve
Tahlili, 443-444.

22 Katip Celebi (el-Hac Halife), Kesfii’z-Zuniin An Esimi’l-Kiitiibi Ve'l-Fiiniin (Bagdat: Mekte-
betii’l-Miisenna, 1941), 2/ 1588.

23 Bu (eser), “‘Ala’T b. Muhibbi el-V&‘iz es-Sirazi tarafindan hazirlanan Serh-i Dibdce-i Mes-
nevt dir.

24 “Allah bir kisinin gogiis boglugunda iki kalp yaratmamgtir...” el-Ahzab 33 /4.

25 Al&’i, Serh-i Dibice-i Mesnevi (Ankara Universitesi DTCF Kiittiphanesi, Universite B 35/ VI),
34a.
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maktadir. Nitekim konuyu detaylandirirken seriat, tarikat, hakikat noktala-
rindan hareket etmis ve gerekli actklamalar: yaparken ¢ok sayida ayet-i keri-
me ve hadis-i serif kullanmustir.

Eser besmele, methiyelerle miizeyyen hamdele ve salvele ile dua iceren
bir kistmla baglar. Dort varak sayilabilecek serh metninin neredeyse beste bir-
lik kismi bu giristen olusur. Metnin bu boliimiiniin, dilinin agirligiyla serh
kismindan bariz bir sekilde ayrildig: ilk bakista goze carpan bir husustur.
Serhler arasinda her ne kadar serh edilmeye muhtag¢ metinler bulunsa da ge-
nel anlamda serhlerin dili sadedir denebilir. Dogas1 geregi, miiskil, miibhem,
mahff, kapali ifadeleri agan, beyan, izhar ve kesf eden serhler; agiklayici, 8-
retici, yorumlayict metinler olduklar: igin dilleri de o nispetle sadedir. An-
cak bu durumun 6n sozler, mukaddimeler, dibaceler icin gecerli oldugu pek
sOylenemez. Nitekim klasik Tiirk edebiyati mahsulii mensur metinlerde giris
bolimlerindeki dilin ve tislubun eserin kiymetini, sarihin ilmi kifayetini ya
da serh edilecek eserin muhtevasmi yansitacak sekilde olmasi bir gelenek
halini almistir. Hal boyle olunca bu boliimlerin dili metnin diger boliimlerine
nazaran siislii ve agir olmaktadir.

AN

Besmele, hamdele, salvele ve dua ciimlelerinin ardindan kendini “‘Ala’1
bin Muhibbi el-Va‘iz es-Sirazi es-Serif”* olarak tanitip aczini de ifade eden sa-
rih yine methiye ctimleleri ile Mesnevi ve Mevlana’dan kisaca bahseder. Daha
once dile getirilmemis fikirleri anlatan, insani tarif ve tavsiften aciz birakan
bir eser olarak 6vdiigii Mesnevi lizerinden nasil bir ¢alisma ortaya koyma-
y1 hedefledigini su sozlerle ifade eder: “Mevlana ve evlana celalii’l-hakki ve’d-
din hazretlerinlii Mesnevi-i Ma ‘nevileri kemal-i dikkatde olup ebkar-1 efkar1 hadd-i
ta‘rifden efziin ve ebyat i es‘ar1 hita’-1 tavsifden birtindur. Bina’en ‘ala haza murad
idindlim ki bir muhtasar te’1if eyleyem ki bir diirr gibi ola ki silkinde le’ali-i liigat-1i
Mesnevi manziim ola ve bir diirc gibi ola ki tayyinde miiskilat-1 ‘ibarat-1 ma‘nevi
mekniin ola.”? Bu ctimledeki “te’lif eylemek” tabiri tizerinde 6zellikle durul-
masi gereken bir ifadedir. Klasik Tiirk edebiyati terciime ve serh gelenegin-
de terctime ve serh tiirii eserler cogu zaman miiellifler tarafindan hos karsi-
lanmayarak elestirilmis; sairler eserlerinin terciime degil bilakis telif eserler
oldugunu vurgulamiglardir. Bununla birlikte terciime ve serh tiiriinde eser-
lerin de yer yer telif sayilabilecek nitelikte olmasi ve telif olarak nitelendiril-
mesi bu kavramlarin birbiri yerine kullanildigimi géstermektedir. Bu 6rnekte
de serh kaleme alan sarih bu gayretini bizzat te’lif olarak tanimlamaktadr.

Tiirkge serhlerde gerek amaglarin gerekse kaynak metinlerin farkliliklar

26 Ala’i, Serh-i Dibdce-i Mesnevi (Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanesi, Universite B 35/ VI),
34a.

27 Ala’i, Serh-i Dibdce-i Mesnevi (Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanesi, Universite B 35/ VI),
34a.



Bir Dibace-i Mesnevi Serhi: Ezhdr-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma nevi 295

arz etmesi, yontemlerin de farkli olmalar1 sonucunu dogurmustur. Dolayi-
styla serh metinlerinde tek bir metot izlendigini s6ylemek miimkiin degil-
dir. Bununla birlikte -aktarma yoni agir olan serhlerden ziyade- agiklama
yoni agir basan klasik serhlerin belirli bir cergevede ve belirli yontemleri
kullandig1 gorilir. Bu tiir serhler genellikle irab ve kelime izahlari, s6zctikle-
rin anlamlari, gramatikal incelemelerle baglar. Serh etkinligi, ifadeleri ctimle
diizeyinde ele alma ve terciime etme seklinde ikinci bir incelemeyle devam
eder. Son olarak kaynak ifadelerle kastedilen asil mana ifade edilir. Uzerinde
calistigimiz serh metninde ise 6ncelikle kaynak metinde yer alan serh edi-
lecek ifade miiellifin agzindan “Kale’l-muhakkiku’l-miidakkik”? kalibiyla ifa-
de edilmistir. Kale (dedi) ifadesi birgok klasik serh metninde kaynak metni
anlatan kismin baginda bulunur. Sarih bu ifadenin ardindan kaynak metnin
terctimesini yapmis ve ifade ile neyin murat edildigini, kastedilen asil ma-
nay1 agiklamistir. Ardindan ise serh edilecek kelimenin s6zliik ve 1stilah an-
lamlarini zikretmistir. Ornegin “mesnevi” kelimesini serh ederken 6zellikle
“fi 1stilahi’s-su‘ara”? (sairlerin 1stilahi’'nda) ifadesiyle kelimenin terim anla-
min1 vererek tanimi 6zellestirmistir. Bununla da yetinmeyen sarih bir kismi
istishad kabilinden 6rneklemeler yaparak serhine derinlik katmistir. Sarih,
mensur olarak serh ettigi metni cogunlukla Mesnevi-i Ma‘nevi’den alinan be-
yitlerin manzum terciimelerini yapmak suretiyle de tezyin etmistir. Bu du-
rum manzum bir metnin yine manzum olarak terciime edilisini 6rneklendir-
mektedir. Sarihin, Mesnevi’den aldig: beyitleri serh metninde kullanmasi; bir
bagka ifadeyle bir eseri yine ayni eserden istifade ederek serh etmesi ise serh
yontemi acgisindan kayda deger bir uygulamadir. $arih ayrica “Li-miellifihi”*
ibaresiyle serhine kendinden de bir Farsca beyit ekledigini ifade etmigtir. An-
cak bu beytin ¢ok kiiciik farklarla Kemaleddin Ismail Isfahani’ye ait bir kasi-
dede yer aldig: tespit edilmistir.*! Eger bir intihal s6z konusu ise Isfahani’nin
m.1237’de vefat ettigi; Ala’i bin Muhibbi'nin ise Sultan ikinci Selim devrinde
(m.1566-1574) yasadig1 goz ontinde bulundurulmalidir.

Ezhar-1 Mesnevi ve Envar-i Ma'nevr'nin, tasavvufi metinlerin serhlerinde
bulunan genel 6zellikleri ana hatlariyla yansittigi sylenebilir. Bu yoniiyle
eserin, Ozellikle tistii kapali bir ibareyi agiklamay1 hedefleyen serh metodu-
na da uygun oldugu goriilmektedir. Sarih ¢alismasimin amacina uygun ola-
rak gramer tizerinde fazla durmamigtir. Bu tiir tasavvufi ifadeleri izah eden

28  Ala’i, Serh-i Dibdce-i Mesnevi (Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanesi, Universite B 35/ VI),

29 iﬁg;f, Serh-i Dibdce-i Mesnevi (Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanesi, Universite B 35/ V1),

30 iﬁg;f, Serh-i Dibdce-i Mesnevi (Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanesi, Universite B 35/ V1),

31 iiiéleddin Ismail Isfahani, Divdn-1 Halldku'l-Madni Ebu’l-Fazl. ngr. Hiiseyin Bahrulultimi
(Tahran: Intisarat-1 Kitabfiirtisi-i Dihhuda, h.s. 1368 /m.1990), 645.



296 IsLAMI TLiMLER DERGisi

metinlerin gramer tizerinde yogunlagsmiyor olmalar: metin serhi agisindan
olagan bir durumdur. Nitekim serh metinlerinde yontemi belirleyen unsur-
lardan biri de serhin amaci ve hedef kitlesidir.

3.1. Metin

[33b] Haza Serhu Dibacei Mesnevi Min Tasnifati ‘Ala’t Bin Muhibbi el-Va‘iz es-Strazi
Rahmetullahi ‘Aleyh. Bismillahirrahmanirrahim. Ve bih1 neste‘mn. Hamd i sena sol Sa-
ni‘-1 ber-kemale ve Miibdi‘-1 1a yetezale kim miibde‘atufi zevatini nokta-i mevhiim gibi
dayire-1 mim-i imkanda icad eyledi. Ve siikr 1 sipas sol Muhteri‘-i zevi’l-efdale kim
muhtere‘atuil mevaddini suver-i nev‘iyye ile ittihad viriip cism-i aksay1 miinteha-y1 id-
rak-1 ¢gesm kildi. Sevabiti, l1ale-1 nu‘manufi evraki gibi asman-1 hestiimiifi deryasi lizre
perisan ve Keyvan-1 danay1 eyvan-1 balaya nigeh-ban ve Miisterlyi, tarem-i sestimiin
fezasi iciin sahib-i taylasan ve Mirrih-i teng-hiiy1 tlirkan-i cengcily gibi 1klim-i pence
sthne ve nigeh-ban ve Hursid-i rahsani la‘l-1 bedahsan gibi asman-1 ¢ehariimiiii kaninda
taban U dirahsan itdi. Ziithre-1 zehrayr mutrib-i ra‘na ve li’li’-1 1ala gibi hufer-1 siyeh-i
minadan ¢ikarup ‘Utarid-1 valayr gaht miinsi-i divan-1 a‘la ve gah miistevfi-i dijem-i
dergah-1 hadra idiip mah-1 taban1 gah ablak-1 asmana na‘l ve gah havra-i behistiii ku-
lagina glis-var-i la‘l eyledi. Asmani, gah ayine-i seffaf gibi ve gah safha-i Engelytin gibi
altun ayetlerle tezyin ve zemini gah per-i zag gibi kir ve gah pustin-i karla kar idiip bir
zaman tutl siiretinde ve nige eyyam biikalemiin hey’etinde ta‘yin itdi. Musa‘bid-i kazaya
buyurd: ta kim madde-i zer‘i miihre-i sulbden hokka-i rahmde pinhan eyleytip bir mik-
dar-i zaman li’lii-1 beyza sifatinda iki yakiit-1 hamradan kuvvet viriip la‘l-i rummaniye
hem-reng ve bicade-i bedahsani gibi yek-reng olup sofira ol gevher-i pakiifi ba‘zisini
mabhall-i kuvvet-i nefsani idiip ve ba‘zisint menba‘-1 kuvvet-i hayvani idiip ve bir kismi-
n1 mense’-1 kuvvet-i cismani kildi. Ba‘deht riikn-i arziden de‘ayim i kavayim-i a‘zay1
diizlip riikn-1 ma’iden keymiisat ve keyltsat: a‘mak-1 a‘rafda zahir ve kism-1 heva’iden
esbahufl ervah-i seganesini bahir eyleyiip hisse-1 nariden isgal-i istigal-i hararet-garize-i
bedende miintesir itdi. Ve ¢esmi, kal‘a-i kulle-i serde dide-ban ve giis1, hisar-1 beden[ii]
n picapi¢ yolinda nigeh-ban idiip zebani, ‘andelib-i hezar-destan gibi giilistan-1 cihan
icinde kafas-1 dehanda be-zindan eyledi. Nev‘-i bent ademi “siilaletin min tin’>? derece-
sinden “ve halaknahii min ma’in mehin” ** mertebesinden [34a] idrak-i hakayik i yakine
ve “kabe kavseyn” ve “a‘la-yi ‘illiyyin”e yetisdiirdi. Te‘ala sanuhi ve celle fi’l-viictdi
sultaniihl ve Vediid-1 bi-payan-1 ervah-1 mukaddes ve esbah-1 mazhar-1 enbiya ve ev-
liyaya ki mesalik-i hakikatde saliklerdiir ve memalik-i seri‘atde mukteda ve maliklerdiir.
Be-misdak-1 “iilaikellezine ateynahiimii’l-kitabe ve’l-hukme ve’n-niibiivveh** ila ayeh
hustisasidir. Bedr-i ‘alem, server-i evlad-1 adem, sefl ‘-1 zellat-1 iimem, seyyid-i ‘Arab
i ‘Acem, merkez-i dayire-i ‘alem-i hakikat, nokta-i muhakemat-1 hatt-1 istiva’-i tarikat,
kutb-1 felek-1 mu‘addil-i seri‘at, nafe-i naf-1 ‘Abd-1 Menaf, afitab-1 mah-sikaf, muta‘-1
akta‘-1 “ve 1a tuti‘ kiille hallaf*> An menba‘-i hiima-y1 heva-yi kabiil, ‘anka-y1 kaf, “Ve

32 “Gergek su ki biz insani camurdan alinmig bir 6zden yaratiyoruz.” el-Mii'mintin 23/12. Kur’an
Yolu Meali, gev. Hayrettin Karaman-Mustafa Cagrici-ibrahim Kafi Dénmez-Sadrettin Gii-
miis (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yayinlari, 2017),

33 Metnin lafzina yakin iki ayet: “Sizi dnemsenmeyen bir sudan yaratmadik mi?” el-Miirselat
77 /20. “Sonra onun neslini onemsenmeyen bir suyun dziinden yaratip siirdiirmiigtiir.” es-Secde
32/8.

34 “Onlar, kendilerine kitap, hikmet ve peygamberlik verdigimiz kimselerdir....” el-En’am 6/89.

35 “Olur olmaz yemin eden... kimselere sakin boyun egme.” el-Kalem 68 /10.
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36
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38

39

ma Muhammediin illa rastl” * Nazm:
An menba‘-i liitf-i zii’l-celalt

An bahr-i kemal-i 13 yezali

An sahib-i “kabe kavseyn”

Salar i ser-seran-i kevneyn

Taha vii Miizzemmil i Miieyyed
Mahmud G Muhammed est it Ahmed?’

aleyhi mine’s-salavati efdaliiha ve mine’t-tahiyyati ekmeliiha ve evlad ve ashab ve
ezvac ve ahfadina vasil i miitevasil ola. Amin. Ya Mu‘in. Ve ba‘d temhid-i fakir i
nahif i za‘lf ‘Ala’1 bin Muhibbi el-Va‘iz es-Sirazi es-Serif budur ki erbab-i kiyasete ve
ashab-i firasete zahir Ui bahirdiir ki evliya-y1 ‘izam ve asfiya-i kiramui kelimati diirr-i
mekniin ve gevher-i mahziindur. Buhiir-1 elfazlarinda nige haza’in-i ma‘anit mestir ve
etbak-1 evraklarinda ni¢e niiciim-1 ma‘arif ve siitiir-1 haka’ik mesttrdur. ‘Akl-i dir-en-
dis ve fikr-1 ser-der-pis ile tedkikatlarinui tahkiki muhassal ve zevkiyyatlarinui tedkiki
mikemmel olmaz. Meger ki Rihu’l-Kudsiifi istimdadi ve nefs-i natikanufi isti‘dadi
ile ve ¢iin kemalat-1 ‘urefa arasinda kutbu’l- muhakkikin ve huccetu’llahi ‘ale’l-halki
fi’l-‘alemin ve kibletii’l-‘ugsakin ve hulasatii’l- miitekellimin Mevlana ve evlana cela-
1i’l-hakki ve’d-din hazretleriniii Mesnevi-i Ma‘nevileri kemal-i1 dikkatde olup ebkar-1
efkarn hadd-i ta‘rifden efziin ve ebyat Ui es‘ar1 hita’-i tavsifden biriindur. Bina’en ‘ala
haza murad idindiim ki bir muhtasar te’lif eyleyem ki bir diirr gibi ola ki silkinde le’ali-i
liigat-i Mesnevi manziim ola ve bir diirc gibi ola ki tayyinde miiskilat-1 ‘ibarat-1 ma‘nevi
mekniin ola. [34b] Amma ol Cenab-1 Mu‘alladan ki ‘alem-i ibda‘ ve insa ve mu‘tekif-
lerine matafdur, merctidur ki bu nevbave-i fikretiifi bag i biistanin1 semayim-i simem-i
hudavendiniifi nesim-i kabiili ile siimiil ve aktarini iyadi ve eltafinufi katar-1 emtariyle
matlab eyleye. Li-miiellifiht:

it aflom 0l [ip6 o6
BO6 00 (Te 06l 0 010
Ve eger bu muhtasaruii hata ve zeleline 1ttila‘ hasil olursa me’mildiir ki zeyl-1 a‘za ve
‘uzvile mezyil ola. Nazm:

gk 0agi T &hil Z
2T 0 66D Adh

Ve bu risale-i-sirin makaleyi Ezhar-1 Mesnevi ve Envar-1 Ma ‘neviile tesmiye idiip tahrir

“Muhammed yalnizca bir elgidir...” Al-i Imran 3/144.
O, Ziilcelal'in lituf kaynagidir. O, L4 Yezali'nin kemal denizidir. O, kdbe kavseyn sahibidir.
O iki alemin de reisidir. Tah4, Miizzemmil, Mieyyed, Mahmtid, Muhammed ve Ahmed-
dir.
Eger sen kabul edersen, gokytiziinden ayaginin topragina (huzuruna) bir indyet riizgar
esmesi umulur. Metinde li-miielliff (mtiellife ait) olarak yer alan bu beyit, ¢ok kiigtik fark-
larla Kemaleddin Ismail Isfahani’ye ait bir kasidede yer almaktadir ( 11& GilliD @ ijl ijé

05 6 e oRij) 0 00 /). Bk. Kemaleddin Ismail Isfahani, Divin-1 Halldku'l-Madni Ebu’l-
Fazl. ngr. Hiiseyin Bahrulultimi, 645.
Kul eksiklik ve hatadan uzak degildir (fakat) keremli insanlarin katinda 6ziir kabul olunur.
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eylediim. Mesnevi:

10 0815 6l o6 0él

“© 70l 6u hita )

fa o Ugdil Tig 116

a o gseT i TR Al

T0 lija jiyl i dviol

2rg WS i 6T b

Kale’l-muhakkiku’l-miidakkik: Ve hiive ustlii usili usiili’d-din. Ya‘ni bu Mesnevi-i
Ma‘nevi, diniii usiiliiniifi ustlinif ustlidiir. Murad budur ki Mesnevi, sol hakayik ‘il-
mine miistemildiir ki tarikufi usiilidiir ve tarik, seri‘atiifi ustlidiir ve serayi‘, diniifi usi-
lidiir. Pes bu takdirce Mesnevi, ustl-i usiil-i ustl-i din oldi. Ve ‘ulema-i riisim katinda
usiil-i din iki asldur: Usil-i kelam ve usiil-i fikih. Kale’l-muhakkiku’l-miidakkik: Haza
kitabii’l-Mesnevi. Ya‘ni bu kitabuil adi Mesnevidiir. Ve mesnevi liigatde: iki kat eyle-
mekdiir. Ve 1 1stilahi’s-su‘ara: Kiillii beytin miisennen miisennen fehiive mesneviyyiin.
Ya‘ni her beyt-i manztim ki anuil iki murassa® kafiyesi ola. Mesela hikayet ve sikayet
gibi. Veyahud iki kafiye-1 mahza ola, biibride ve nalide gibi. Veya kafiye redifle ola, diir
nist ve nir nist gibi. Su‘ara 1stilahinda afia mesnevi dirler amma ‘urefa katinda mesnevi
anufi¢iin mesnev1 dinildi kim ‘ilm-i zahir ve ‘ilm-i batin bu kitabda amihte olmisdur.
Nitekim buyurmisdur mim [Mesnevi]:

OuoleieC jr a0 66 oe

“0ulots =0 GiCi 610C ol

[35a] Ve hakikaten her mevciid ki ketm-i ‘ademden ‘alem-i viiciida kadem basmisdur
mesneviyyet halinden halt degildiir. Nitekim Hakk celle ve ‘ala buyurur: “ve min kiili
sey’in halakna zevceyni-isneyni”** ayeti ve cemT’-i esyanufl hilkati gerek insan gerek
hayvan kaf ve ntin emriyle® ikiser ikiserdiir. Nitekim cemi‘-i a‘za’, re’se ikiser vaki‘ ol-
misdur. Eller gibi ve ayaklar gibi ve goz ve kulag, kas ve yafiak gibi ve burnuii iki deliigi
ve bogazuii ki deliigi gibi ki biri nanuii reh-1i giizeri ve biri abufi memerridiir ve cigeriiii
iki paresi ve Oykeniifi iki paresi ve buguguil iki paresi ve gayruha mine’l-mahlukat. Ve
kezalik her cism, rith1 ile mesnevidiir. Nitekim Hazret-i Mevlana buyururlar:

Yazik! Sende kavrayis olsaydi da gonltimdekiler canimdan agiga ciksaydi.

Ki bu s6z can memesinde siittiir; emen olmayinca iyi akmiyor.

Dinleyen susamigsa ve arayis icindeyse 6lii vaiz bile konusur.

Bil ki Kur’an’in harfi, sézii zahirdir ancak zahirin altinda giiglii bir batin vardur.

Ibare iki ayetin terkibi ile tek ayet seklinde yazilmistir. “Her seyden ¢ift ¢ift yarattik, inceden
inceye diigiinesiniz diye.” ez-Zariyat 51 /49. “Meyuvelerin her birinden ¢ifter ¢ifter yaratan O’dur.”
er-Ra’d 13/3.

“Kaf ve ntin emri” ifadesiyle iki harfin birlesmesiyle olusan kiin (ol) emri isaret edilmek-
tedir. “Alldh Tedld bir seyin olmasin isterse, kiin (ol) der feyekiin (o da hemen oluverir).” Kiin fe-
yekin ifadesi bir¢ok ayette ge¢cmektedir. (el-Bakara, 2/117, el-En‘am, 6/73, en-Nahl, 16 /40,
Yasin, 36/82).
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0o ijl 6UE 04 G0 Onld
Terciime: Islimez riih gerci cismsiiz. Cism cansuzdur miisemmasuz bir ism. Kalib, riih-
suz bir cemaddur. Ve ruh kalibsuz mu‘attal ve bi-rahle ve bi-zaddur. Nitekim bir beytiifi
misra‘l, misra‘-1 sanisiiz tamam ma‘na viremez. Ve miistemi‘ andan muradina iremez.
Suncilayin vahdet dahi kesretle mesnevidiir. Ve vahidiifi vahdaniyyeti hiikm-1 mazhar-1
insansuz ma‘lim ve mefthiim olmaz ki “Kiintii kenzen mahfiyyen fe’ahbebtii en u‘rafe
fehalaktii’l-halka [liya‘rufuni]” * ve Hazret-i Mevlana buyururlar ki Mesnevt:

46 &l
UG o060 661 [ jil
Terclime:

Ab ii gilden Halik-1 nev‘-i beser
Ayine diizdi afia kild1 nazar

Ta kim ‘alemiin streti, sifat-1 Hakk’a mazhar ve ademtin sireti, zat-1 Hakk’1 muzhir oldi.
Nitekim Mevlana buyurur:
wnl CTil j 71

T ha T Al

Terciime:

Gerg¢i senden zuhiira geldiim ben
Eylemissiin zuhiir benden sen.

Ve kelime-i tevhid dahi ‘asiklarufi ve ‘arifleriifi dilinde miisennadur ki: La ilahe illallah
Muhammedii’r-restlullahdur. Ma‘limdur ki bediin-i kelime-i Muhammedii’r-restlul-
lah, Tman muhkem olmaz ile tevhid dahit mesnevi oldi. Ve bu iki ‘ilme anufi¢iin ustl-i
din dirler ki ‘ilm-i usiil-1 kelamda mesa’il-i 1‘tikadiyyeniin delilidiir. [35b] Ve ‘ilm-i
usiil-i fikhda mesa’il-1 ‘ilmiyyentii mesaili zikr olunur. Ve delayil-i mesa’ile nisbet
usuldiir. Ve ciinkim din i‘tikad ve ‘amele miistemildiir. Pes bu iki ‘ilme usiil-i din di-
misler. Pes eger Hazret-i Mevlananuii muradi usiil-1 dinden usiileyn ise bu i‘tibarladur
ki anufi Mesnevisinde bu maksadufi beyanidur ki ol maksaduii sebiline siiluk, esrar-1
i1‘tikad ve ‘amel-i dintifi usiilidiir. Ve esrar-i i‘tikad ve ‘amel-i dini sol usiliin ustlidiir
ki i‘tikad ve ‘amel-1 diniin mesa’ilinde mukarrer olmigdur. Pes Mesnev1 usil-i ustl-i
ustl-i dindiir. Vallahii a‘lemu bima kasadahii ve haze’l-vechii 1a yahld ‘ani’d-dikkati
fe’l-yete’emmel.*’” Ve ba‘zilar buyurmislar ki Hazret-i Muhammed ‘aleyhi’s-selamuifi
dini ii¢ asl iizerinedir. Biri usul-i seri‘at ve biri usiil-i tarikat ve biri usiil-i hakikat. Nite-
kim Hazret-1 Neb1l mim [aleyhi’s-selam] buyurmisdur: “E’s-seri‘atii akvalt ve’t-tarikatii
ef*ali ve’l-hakikatii hali [ahvali]™® Ve bu ti¢ ustaliin her birisi ti¢ asl tizrediir amma usiil-i
seri‘atiin birisi salatdur erkanun ikmali ve huziir-i kemali ile. Nitekim sahabe-i kiram ve
hulefa-i ‘1zam ve tabi‘in ve teba‘-1 tabi‘in kilmislar ve kabul itmislerdiir. “Kul hazihi se-

46 Ben gizli bir hazine idim. Bilinmek istedim mahltkat: yarattim.
47  Allah onun kastini en iyi bilendir. Bu goriis de dikkatten uzak degildir. Diistin, incele!
48 Seriat sdzlerim, tarikat fiillerim, hakikat ise hallerimdir.
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49

50
51
52
53

54
55

56

bili "ed‘t ilallahi ‘ala basiretin ene ve meni’t-tebe‘ant”™® Ve kale mim [aleyhi’s-selam]:
La salate illa bi’t-tuhtir ve 1a salate illa bi’l-huzar.>® Ve usil-i seri‘atuii ikinci ash zekat-
dur. Ve hiye min mali’l-helali ba‘de havelani’l-havli ve’n-nisabi.>' Ve gerekdiir ki zekat
virmekde riya ve slim‘a ve ru‘linet miidahale eylemeye. Kema kalellahti te® [te“ala]:
“Huz min emvalihim sadekaten tutahhiruhiim ve tiizekkthim”? Ve erbab-1 elbaba kim
fukara-i rastin ve ziimre-i salikindiir anlara virile. Kema kalellahii te* [te’ala]: “Inne-
me’s-ssadakatii lilffukara’i ve’l-mesakini”> Ve tgiincii ashi savmdur. Ve savmuil zahiri,
ta‘amdan ve sarabdan imsakdiir. Ve batini, masivaullahdan ictinabdur. Nitekim Hazret-i
Mevlana buyurur mim [Mesnevi]:

LAE  Lil 66 hgi
LA jjah i 0676 Lal
Terciime:

Karnuii itdiifi teh1 yimekden ey gafil veli
Masivadan kalbiiiii bos eyle k’oldur savmuli

Ve ‘arifler katinda her “uzvuii baska savmi vardur. Pes zikr olunan usuliifi fer‘i gokdur. Ve
bu ii¢ asl, Allahii Te‘alaya ittisal bulmagiciin asl-1 asildiir. Nitekim Nebi ‘aleyhi’s-selam
buyurmisdur ki: [36b] “Es-salatii ittisalun billah ve’z-zekati ittisalun billah ve’s-savmu
ittisalun billah”** beray-1 tekmil-i namazdur. Hem namazda okunan “et-tehiyyatii lilla-
hi ve’s-salavatii ve’t-tayyibatii”niii ma‘nasi1 budur ki: et-tehiyyatii lillahi ey el-‘ibada-
tii’l-kavliyyetii lillah, ve’s-salatii ey ‘ibadatii’l-bedeniyyetii lillah, ve’t-tayyibatii ey el-‘1-
badatii’l-maliyyetii lillah** dimekdiir. Ve Mevlana Semseddin-i Tebrizi hikmetullahuii
usiili ¢okdur: Hikmet-giiftar ve hikmet-girdar ve hikmet-didar. Hikmet-giiftar; seri‘atdiir
ki ‘ulema-i ristmuidur. Ve hikmet-girdar; tarikatdiir bu ‘abidleriifidiir. Hikmet-didar;
hakikatdiir, ‘arifleriifidiir. “Ve 12 yahsulii ‘ilmullahi te‘ala illa bi-haze’l-hikem”** Ve dahi
buyurmisdur: Diniifi asli ma‘liim olmaz illa {i¢ nesne ile: Evvel ‘ilmile, saniyen ‘aklile,
salisen ‘askile. ‘Ilm, seri*atiifi miitebeyyinidiir. ‘Akl, tarikatiiil salikidiir. Ve ‘ask hakika-
tiin vakifidur. Ve Hazret-1 Mevlanadan bir cema‘at su’al itmisler ki: Usiil-i ustil-i ustil ne
nesnediir? Hazret-1 Mevlana buyurmislar ki: Yokluk ve 6lmekdiir. Nitekim buyururlar:

o) 0A il 6T i

6g GEATI 6o 66

m 6 0a 0ol o ol
00 Gl 0) 6 076 &0

(Restiliim!) De ki: «Iste bu, benim yolumdur. Ben Allah’a gagirtyorum, ben ve bana uyan-
lar aydinlik bir yol tizerindeyiz. (Yasuf, 12/108).

Namaz ancak temizlik ve huzur iledir.

O, nisap miktarindan arta kalip tizerinden bir sene ge¢mis helal paradir.

Onlarin mallarindan sadaka al. Bununla onlar1 (gtinahlardan) temizlersin... (Tevbe, 9/103)
Sadakalar (zekatlar) Allah’tan bir farz olarak ancak fakirler, diiskiinler, ... i¢indir. (Tevbe,
60)

Namaz, zekat ve orug Allah’a ulastiran bir vasitadir.

Tahiyyat Allah icin sozlii ibadettir, namaz Allah icin bedeni ibadettir, zekat Alldh i¢in malf
ibadettir.

Allah’in ilmi ancak bu hikmetlerle ortaya ¢ikar.
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Terciime:

Ciinki senden gide evsaf-1 beser
Kor seni esrar-1 Hakk ber-fevk-i ser

Olmeyince can ¢ekismek yok tamam
Nerdiibansiz bil ki ¢ikmazsin be-bam.

Ve dah1 mervidiir ki Kutbiiddin-1 ‘Allame-i1 S1razi, Mevlanadan su’al eyledi ki: Siziifi
tarikufiuz nediir? Hazret-i Mevlana buyurd: ki: Olmekden evvel dlmekdiir. Nitekim
Neb1 mim aleyhi’s-selam] buyururlar: “Miitt kable en temiitd™’ Ve bu beyti buyurdilar.
Beyt:

[Terctime]:

Dilersefi ger hayat-1 cavidan 6lmekden 6idin 61
Ki Idris 6ldiigigiin bizden 6fidin buld1 cennet ol

Amma usiil-i diniif ikinci kismi ki ustil-i tarikatdiir. Ol dahi tigdiir: Birinci tasfiye, ikinci
tezkiye, ligiinci tenkiyediir. Tasfiye oldur ki gofiliifii vesavis ve hevacis ve hayalat-1 fasi-
deden pak idesiin. Ma ce‘alellahu liraciilin min kalbeyni fi cevfihi.>®

57  Olmeden 6nce 6liiniiz.

58

“Allah bir kiginin gogiis boslugunda iki kalp yaratmanmgtir...” el-Ahzab 33 /4.
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Sonug

Bu ¢alisma, Mesnevi-i Ma'nevi’nin dibacesi tizerine yapilan Osmanli done-
mi serhlerinden biri olan Ezhir-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma'nevt’ nin tanitimi, nesri
ve degerlendirmesini esas almigtur.

Ezhdr-1 Mesnevi ve Envir-1 Ma‘nevi, Mesnevi dibacesinin sadece kiictik bir
kisminin gerhi olarak nitelenebilir. Nitekim eserin girisinde “serh-i dibace-i
mesnevi” ibaresi bulunsa da eser Mesnevi dibacesinin tamamini serh etme-
mistir. Sarih 6zellikle ilk cildin dibAcesinin ilk ciimlesi olan mealen: “Mesnevi
kitabi, dinin ustliiniin ustliniin ustliidiir” ifadesini merkeze alarak serhini
bu daire ile sitnirlandirmustir.

Eserdeki gerek hacim gerekse muhteva ile ilgili siirlilik sarihin dini ve
tasavvufi birikimini yansitmasina engel olmamistir. Nitekim garih konuyu
seriat, tarikat ve hakikat ekseninde aciklarken ¢ok sayida ayet-i kerime ve
hadis-i serif kullanmigtir. Bununla birlikte yer yer ustil-i fikih ve ustil-i kelam
konularmna da temas etmistir. Sarihin Islami ilimlerle ilgili kaleme aldig1 di-
ger caligmalar1 da bu konulara olan hakimiyetine isaret etmektedir. Bu nok-
tadan hareketle sarihin ayn1 zamanda bir Osmanli dénemi Islam alimi olarak
nitelendirilmesi miimkiindiir.

Sarihin, ¢alisma ile neyi amagladigini ifade etmesi, mensur serh usultini
benimsemekle birlikte manzum metinleri yer yer manzum olarak terciime
edip sairlik yoniine de isaret etmesi; Mesnevi'nin 6n séziinii serh ederken yine
Mesnevi’den sectigi beyitleri terciime ve serh etmek suretiyle kullanmasi (bir
eseri yine ayni eserden alintilarla izah etmesi), inceledigi kelimenin sozliik ve
1stilah anlamlarini vermesi, serh yontemi agisindan dikkat ¢eken hususlardir.

Eldeki metnin, eserin sadece bir kismin ihtiva etme ihtimali de s6z ko-
nusu olabilir. Bu durum ancak eserin yeni bir niishast bulunursa netlik ka-
zanabilir. Biiytik capta bilgi ve kiiltiir birikimleriyle meydana gelen klasik
eserler {izerine yapilan arastrmalarin giiniimiizde devam ediyor olmasi bu
tiir beklentileri diri tutarken, Mevlana ve Mesnevi bibliyografyalarinin belirli
araliklarla giincellenmesi ihtiyacim da ortaya ¢ikarmaktadir.
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